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itajuéi knjige poezije, pisuci
o istim neprestano se zapit-
kujemo: ko to cita? koliko
je onih koji posezu, u knjizarama,
za knjigom poezije? koga intere-
suje knjizevno-kriticki prikaz jed-
ne pesnicke zbirke? Broj pitanja i
nedoumica udvostrucava se kad
su u pitanju prve knjige i mladi
autori, jo§ nepoznati, neafirmisa-
ni za knjizevnu publiku, mnogi od
njih ¢ak ni kroz periodiku. Otkuda
se i kako pojavljuju u literarnom
svetu? Da li ¢e se potvrditi kao
stvaraoci ili ¢e se izgubiti onako
kako su se i pojavili — neprimet-
no? Jer c¢injenica je: o prvim pes-
ni¢kim knjigama malo je odjeka u
javnosti; retki su kriticki prikazi u
éasopisima; tek tu i tamo po neka,
re¢ u novinama. ili u drugim sred-
stvima informisanja o tome da su
se knjige pojavile — kod tog i tog
izdavaca, u toj i toj ediciji, ti i ti na-
slovi, od tih i takvih autora. Za
afirmaciju novih imena i njihovih
prvenaca to, priznacete, nije do-

voljno.

Ali oduvek je bilo tako. Prve
knjige mnogih danas poznatih i
izuzetno znacajnih pesnika Stam-
pane su u malim tirazima, prola-
zile su gotovo neprimetno, vrlo
gesto su stampane i sopstvenim
sredstvima, pa ¢ak i tako mali ti-
razi ostajali su u nekim budZaci-
ma neraspakovani i neprodati.

Luka Salapuras:

zoran deric

Vremenom, dolaskom nekih no-
vih generacija pesnika i ¢italaca,
izdanja su obnavljana, skidana. je
prasina sa nekih knjiga, one su
postajale i ¢itane i uticajne.

Danas knjige sve viSe postaju
roba koja svoju vrednost postize
na trzistu. Na nju se »udara« po-
rez. Ona je optere¢ena mnogim
dazbinama. To je opasnost po
knjizevnost i umetnost, jer eko-
nomski proces, kako primecuje
Oktavio Paz, proces je bez lica, du-
Se i pravca. Trziste je, nastavlja
Paz, nepristrasno, kruto, slepo i
gluvo, ne voli knjizevnost niti ri-
zik. Zna samo za cene, ne zna ni-
Sta o vrednosti. 5

Merena trgovackim arSinima
knjizevnost je nedovoljno efikas-
na. Roman, proza uopste, imaju
bolju produ, postizu zapazenije ti-
raze. 1z te pozicije gledano tiraZzi
pesnickih knjiga su beznacajni —
prosec¢no 500 primeraka. Ali po to-
me se ne mogu meriti ni dometi,
ni uticaji, stvarna prisutnost stiho-
va i opstojavanje metafora, kako
u ranijim, tako i u ovom na$Sem
vremenu i prostoru. »Za moderan
um, iako joj se to ne priznaje, poe-
zija je energija, vreme i talenat
pretvoreni u izliSne objekte. Pes-
ma: jezicki oblik male koristi i ni-
ske cene. Poezija: trosak, rasipa-
nje, trac¢enje. Ipak, protiv vetra i
oluje, poezija kruzi i Cita se« (O.
Paz).

PASJ¥. VREME,

»Krovovi«, Sremski Karlovci, 1989.

Luka Salapura (roden 1959) nije
do sada objavio mnogo pesama,
ni u knjizi, ni izvan nje (uglavnom
u ¢asopisu »Krovovi«), ali ima ih
nekoliko koje zavreduju da se za-
belezi i na taj nacin malo izdvoji
njegova pesnic¢ka pojava. Uistinu,
s malim zakasnjenjem. [ako nosi
godinu 1989. knjiga se pojavila
prosle a o njoj piSemo tek ove,
1991. godine. Sticaj okolnosti, moz-
da bas onih i onakvih kakve sam
pomenuo u uvodnoj belesci. Za-
hvaljujuci distanci — ranije sum-
nje se ili potvrduju ili otklanjaju a
pozicija pesnika sad biva jasnija.

Zajednicki sadrzalac prve zbir-
ke pesama Luke Salapure je
strah, ali ne bilo koji, ve¢ strah da
se nete uociti pravi trenutak za
stih, strah da se taj isti (kad se uo-
¢i) ne napise. Ima nesto i od meta-
fizickog straha, straha od Apoka-
lipse, ali najpre je to uocCavanje
prolaznosti, bojazan da se nece
prepoznati i izdvojiti iz mnostva
jedna individua, njena kreativnost
i potencija.

U ovom vremenu, post-moder-
nom, ravnodu$nom na »uzvisene
stvari«, takve teznje deluju apore-
ticno: bez obzira koliko zateCeni u
trenutku iscezavanja stvarnosti,
savremenici ni jednim gestom ne
odaju zbunjenost, ni bespomo¢-
nost. Salapura upravo to ¢ini.

‘Zvezdan Mitrovié:

»Pasje vremes« Je zbirka prisus-
tva, zainteresovanosti za svet (i
okolinu), nastojanje da se sve
shvati i razume, da se otklone ne-
jasnoce 1 logicke poteskoce koje
nastaju pri tom pokusaju, Investi-
ra se u osecCanja, ne odustaje od
ljubavi, jo§ uvek se veruje i dalje
se nada. Perspektiva koja je izble-
dela, u koju su zagledani tek po-
slednju sanjari, poslednji, prokri-
jumcareni i u ovom vremenu futu-
risti. Luka Salapura je jedan od
njih.

Zakacio sam papir na zid. . .
Najbolja pesma ostala je
U vazduhu

S takvim saznanjem, sa stihovi-
ma koji lebde u bestezinskom sta-
nju, Luka Salapura ispisuje i sle-
“decu pesmu:

SUSEDI

Cak i najuZe stepeniste
U nasoj zgradi
Odredenoj za rusenje
Lic¢i na okean

Knjigu je opremio i ilustrovao
Porde Lazié—Capsa, likovni
umetnik iz Sremskih Karlovaca,
izuzetan mladi stvaralac, oboga-
tivsi je, na taj nacin, za jo$ jedan,
ov}c:g puta vizuelni, povoljan uti-
sak.

LAk MUS,

»Matica srpska«, Novi Saa. , 990,

Naslov prve knjige Zvezdana Mit-
rovi¢a je, zaista, pravi indikator
onoga §to koricama objedinjuje:
nedoumice oko prirode poetskog
jedinjenja, ali i pokazatelj stvara-

146 poyje

lackih preokupacija, moguénosti,
varijacija smisla, jezicke igre i na-
boja pesnickih slika. Roden 1960. a
promovisan kao pesnik tek 1990.
godine, Zvezdan Mitrovi¢ je ostao

malo po strani, u izvesnom zaos-
tatku za svojom generacijom koja
se, u meduvremenu, afirmisala
svojim drugim i tre¢im knjigama.
Bliska, vizuelno, ali i pesnickim
postupcima, poeziji Dragana Gr-
bica (koji je jos 1986. godine obja-
vio svoju prvu knjigu, »Unutrasnja
arheologija«, zapaZenu i dobro
ocenjenu), ova poezija je, ¢ini mi
se, na tragu nekih pesnickih na-
stojanja. Milutina Petrovica, pa
Ivana Negrisorca i drugih, tzv.
pesnika loma jezika. Ovaj okvir je
uslovan, tek da je bliZze odredi, da
je dovode u vezu sa necim vec po-
znatim kako bi joj omogucili pre-
poznavanje i uporedivanje.
sLakmus« Zvezdana Mitrovica
je, pre svega, investiranje u jezik;
nadmetanje reci, imenovanja i
stvari, njihova razmena i zamena
mesta; njihova mimika, oponasa-
nje, odredenja i neodredenosti;
pokusaj ocuvanja nekih zapaza-
nja, ali i stalni preobrazaj u nesto
drugo. Jezik nije kalup, niti je in-
terpunkcija shvacena kao konven-
cija, naprotiv — izbegava unapred
predvidljive reakcije, logicki sled i
druga ogranicenja, pokusava da
se oslobodi trenutnog pritiska

¥E;AIZ UBSND

Neboijsa Nikcevic:

Posle jednogodi$njeg odsustva,
evo ponovo Pegaza. Na svojim le-
dima donosi nekoliko izuzetno
mladih stvaralaca sa njihovim
prvim ali ubedljivim knjiZevnim
ostvarenjima. Srdan Valjarevi¢
(roden 1967. u Beogradu) sa svojim
kratkim romanom »List na korici
hleba«. Mirko Demi¢ iz Gornjeg
Klasnic¢a, opstina Glina, roden
1964. godine, objavio je neobictan
»zbornik« — polemiku sa smréu,
odnosno tastinom, »Jabuke Hes-
perida«. Nebojsa Nik¢evi¢ je iz Ni-
ksica, roden pre dvadeset pet go-
dina, apsolvent na Filoloskom fa-
kultetu u Beogradu, autor knjige
pesama »Melanholija rasta«. Dar-
ko Cvijetic je roden 1968. godine u
Ljubiji, pored Prijedora, autor je
knjige pesama »Nocéni Gorbacovs.
Posto se u ovom tekstu bavim
prvim poetskim knjigama, trenut-
no Nikéevicem, o ostalim projekti-
ma, nadam se, sro¢icu tekst ne-
kom drugom prilikom, jer oni to
zasluzuju. Tekst o Cvijeti¢u sledi

sedam puta jedan

smisla, inercije znacenja reci. Po-
vodi se za zvukom, za melodijom,
povremeno ¢ak i rimujudi, ali to
su ritmovi nametnuti a ne oni koji
prate istinska pesni¢ka uzbude-
nja. Pesnik se opire trenutnim, or-
ganskim zakonima za delanje,
sprezZuci se ironijom, ne podlezuci
okolnostima. Otuda odsustvo
spontanog pesnitkog niza. Utisak
da je pesma samo jedna od mogu-
¢ih lingvistickih kombinacija, kla-
sifikacija pesnickih slika, duhovi-
to asociranje ili nesvrhovito iziv-
ljavanje duha. To bi mogla biti is-
pravna pretpostavka jedino sa po-
zicije svakodnevnog govora, kon-
kretnog izveStaja, manje ili vise
doslovnog saopstavanja. Jezik po-
ezije nije stvar dogovora, ve¢ nji-
hovo svesno ili hotimi¢éno izbega-
vanje, nepostovanje pravila i ka-
nona, veé iznalazenje (a pocesto i
lutanje, gubljenje) vlastitog puta,
prilaza, reSenja.

»Nikada ne traziti savrSenstvo
ili mo¢ jednoga duha — u rezulta-
tu«, savetuje Valeri, pesnik i misli-
lac na koga i Zvezdan Mitrovi¢
podseca, dva puta preuzimajuéi
njegove iskaze za moto svojim
pesmama.

MELANHOLIJA RASTA,
Knjizevna omladina Srbi)e, Beograd, 1990.

na kraju, jer su prikazi pratili hro-
nologiju autora: od najstarijeg ka
najmladem, §to je slucaj sa Cvijeti-
Gem.

Pri prvom citanju Nebojsa Ni-
kéevi¢ mi se ucinio kao ITkar: naj-
pre se svojim pesmama uzvisio u
mojim o¢ima (prva polovina knji-
ge), a potom pao (ciklus »Udaljene
stvari«). Onoliko koliko su dobre
pesme: »Hajde da posmatramo
svet kao celinu«, »Volim da razgo-
varam sa zenama. . .«, »Budes li i
dalje«, »Tvoj mozak. . . «, »Sutra se
mogu vratiti«, »Pesma za Diane
A« »Znas li gde je Pakistan«, »Bi-
ciklisti«, »Ne mozes sada umretix
iz »Melanholije rasta« — toliko su
neubedljive pesme, uistinu malob-
rojnije, iz naredne celine. Ali to je
uvek tako: svetli i tamni trenuci.
Prvi su, na srecu, snazniji, sponta-
niji (mada se spontanost ne sme
oduzeti ni ovim drugim). Ipak, Ni-
kéevi¢ je prijatno iznenadenje.
Pesme kojima se predstavio su
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zrela ostvarenja. Raznovrsne, po-
etski suvisle, Ciste, prozra¢ne po-
etske slike, koje me, ponekad,

Jasmina Bogicev:
Zajednica

»Ziza« je knjizevni Casopis koji
je uredivao Zmaj, 1871. godine u
Pancevu. Sto godina kasnije, pod
tim imenom, pocela je da objavlju-
je svoje knjige Zajednica knjizev-
nika Panceva. Knjiga Jasmine Bo-
gitev objavljena je u toj ediciji.
Dakle, u »ZiZi« je poezija ove mla-
de Pancevke (rodena 1967) za koju
njeni recenzenti kazu da je sagi-
njena od originalnih metafora i
poredenja, da je njen jezik oslobo-
den patetike i izvestacenosti, a da
je sustina njenog literarnog pori-
va strah od usamljenosti i rezig-
nacija (Edvard Juki¢); odnosno —
da na svez nadin ispisuje svoju po-
tragu za smislom zivota, da njena
knjiga nije do kraja ujednacenas,
ali je, uprkos manjim hrapavosti-
ma i nepreciznostima, dovoljno
zanimljiva (Bogdan Mrvo$). Pri-
hvatam napred izreCene stavove.
Za njihovu potporu biram odgova-
rajuce stihove:

podsete na Celana, ili Handkea.
Ali to nije slabost, ve¢ prednost.

Bliskost koja im uvecava rejting.

SRCE ANDELA,
knjizevnika Panceva, 1990.

Bila sam kamen.
Niceg nisam mogla
da se setim. . .
‘ (iz pesme »Cinjenice«)
Ponekad mi se ¢ini
Da imam manjak ruku
A visak jezika. . .
(iz pesme »Sudbina«)
Moram rec¢ima da naslikam
svet.
Moje su reci
ogledala moja
i ja se vidim kroz njih. . .
(iz pesme »Redix)
I pomorac se
kao inje
hvata za kopno
kandzama usamljenosti. . .
(iz pesme »Poput inja«)
Umesto preranog izvodenja za-
kljucka, neke kriticke postapalice
ili fraze, ovoj mladoj pesnikinji
upucujem reéi podrske, da istraje,
da poezija zaista bude njen »Crni
panter iz utrobes,

Nena Smiljani¢: SVEMIRIJA,

»Rad«, Beograd, 1990.

Za prvu knjigu obimna (130 stra-
nica) »Svemirija« Nene Smiljanié¢
(1967) pruza kompletan uvid u
njen dosadasnji pesnicki, mlade-
nacki opus. Sa jednog opsteg sta-
novista posmatrano, njena poezija
je »Citava jedna metaforika struja-
nja i fluidnosti« i, kao takva, vrlo
je komunikativna. Poetske slike
nalik su onima koje se uobli¢ava-
ju na tv ekranima, ali su, pre sve-
ga, endogene, znadi, ne pokuSava-
ju da docaraju stvarnost, veé je
namerno simuliraju, izmiSljaju,
ogoljavaju do znaka, precizno us-
merenog znacenja. Sintezom fik-
cije i stvarnosti postize se digital-
nost slika, primerena nasem vre-
menu, novom pogledu na svet koji
zahteva i povremeno uspostavlja i
drukéiji vizuelni poredak.

Ne samo na osnovu indikacija
koje ostavlja pesnikinja sama, u
naslovima, pa i u samim tekstovi-
ma, nazivajuci neke svoje tekstove
programima, uz oznaku »Synthe,
koja upucuje na sintisajzerc, na
odredene sinteticke tvorevine,
podrazavaoce zvuka i drugih pri-
rodnih efekata, simulatore uop-
Ste; za ono §to pise Nena Smiljanié
ocigledno je da je usmerene pro-
cesualnosti. »Sintetika moj je
vers«, izrice pesnikinja, ali to ne
treba shvatiti doslovno. Uporedi-
vanje pesnickog, sa kompjuter-
skim postupkom, odrzivo je samo
do odredenog stupnja. U trenutku
kada bi se pokusalo uspostaviti
jednacenje ta dva procesa, stvara-
lackog sa kompjuterskim, sintetic-
kim, isprogramiranim »stvaralas-
tvome, doslo bi do pucanja svih
veza. Poetska pobuda nije isto 5to
i elektronski mikro-impuls. Mor-
fema, kao najmanji, neras¢lanljivi
jezi¢ki oblik, nosilac znacenja, lek-
sickog ili gramatickog — nije isto
5to i bit, elementarna c¢estica koja
povezuje kompjuterske operacije,
takode najmanja mogucéa infor-
macijska jedinica. Prva je delatna,
dok je druga operativna. Prva je
osnova za stvaranje, za osmislja-
vanje, dok je druga prelaz ka
obestvarenju, ka numerizaciji, bi-

narnorn sistemu, Kao lajsavisell-
jem programu. Jedna je nosilac
znacenja, druga informacija. Jas-
no je da su razli¢ite stvari u pita-
nju, razlicite »sustine«.

Dve poslednje celine u knjizi,
ciklusi istog naziva, »Valovi«, ali
sa drugim podnaslovima, najkva-
litetniji su njeni delovi, u poet-
skom smislu. »Valovi, elementi i
spojevi« i »Valovi, igre staklom«
drze na okupu cetrdesetak pesa-
ma, uglavnom krac¢ih tekstova u
kojima dolazi do punog izraZaja
talenat ove mlade pesnikinje, kon-
centracija na poetsko, proto¢nost
metafora, ta, ve¢ pomenuta fluid-
nost stihova, fina ironija, na mo-
mente deéija igra, nestasluk.
Spontanost i inteligencija prevla-
dale su pocetnu kombinatoriku.
Sad Nena Smiljani¢ piSe pesme;
slobodno se poigrava svojim da-
rom, smesta ga u poetske, asocija-
tivne nizove; unutradnje dozivljaje
preoblikuje u poetske slike i meta-
fore; delom otvorena na spoljne
uticaje, ¢esc¢e s distancom, ona os-
tavlja brojne stihovne tragove o
sebi, 0 svom prisustvu i predelje-
nju za poetsko.

Darko Cvijetic:

NOCNI GORBACOV,

Knjizevna omladina Srbije, Beograd, 1990.

Trideset pesama Darka Cvijeti-
¢a, pesnika najmladeg u ovom
nizu, jedno od najprijatnijih su iz-

nenadenja za mene u svoj proslo-

godisnjoj pesnickoj produkciji. Ka-
ko je vrlo malo i retko objavljivao
ranije, promakao je mojoj Citalac-
koj paznji. Objavljivanje njegove
prve pesnicke knjige, koja je s ma-
lim zakas$njenjem dospela i do me-
ne, ¢injenica je od koje sam posao
i s kojom se i sada, piSuéi o njoj,
suocavam. Autentican i aktuelan,
¢ak bi se moglo rec¢i da je u izves-
nim trenucima i angazovan, pes-
nicki glas Darka Cvijeti¢a namet-
nuo mi se ve¢ prvim Ccitanjem.
Svakim novim prelistavanjima
njegove »tanudne« zbirke pocetna
pretpostavka se potvrdivala, uti-
sak produbljivao & slika o pesniku
poprimala sve jasnije obrise.

Ve¢ i sam popis naslova pesamia
uvodi nas u podruc¢je neobi¢nosti,
invencije do kraja, odnosno od sa-
mog pocetka, opiranja praktic-
nom i logicnom sledu i imenova-
njima. Evo nekoliko primera:
»Ubijanje drvenkonji¢a«, »Haljinio
sam sestrinu lutku«, »Moja masi-
na moja Branko Miljkovice, »Har-
pun, timpan«, »Remenje monas-
kih sandala«, »Marketiranje srpi-
¢a na plemiéki grbe, »Celavi djeca-
ci mirisu Renault«, »Bager sonet
Tibet«, »Zemlja je obijena Norves-
koms, »Satovi gdje sam vidao ku-
kavice«, Moze se konstatovati: pi-
sanje pesama je imperativ, da se
dostigne ideal, ali i kompletna ak-
cija. Mnogi su tome tezili i jos
uvek teze. Pol Valeri je ispisao to-
move i tomove stranica svojih
»Svesaka« razmisljajuéi o Ccistoj
ali je ostavio u zaostavatini i Cita-
vo nepregledno carstvo necistih
pesama, slobodnih stihova, nedov-
r$enih versa ali, isto tako, beskraj-

ne lepote. Na tragu njegovih ideja,

nalazi se i niz recenica koji sledi.

Carskim rezom, preko polovine,
Cvijeti¢ deli zbirku na dva ciklusa,
po petnaest pesama koje, najces-

¢e, imaju po Getrnaest stihova. Si-

— -

taocima.

metrija ili simbolika koja nije na-
padna, ali se mozZe i na nju ra¢u-
nati u nekim ispitivanjima puno-
ée, vladavine antagonistickih sila,
namere ili slu¢ajnosti. Svaki nje-
gov stih je neobi¢na kombinacija
promisljenog i spontanog. Svaki
naredni ne donosi objasnjenje, na-
stavak, ve¢ povecanje transforma-
cije smisla. Bilo da su intervencije
uzrocne, tj. oCekivane, ili da su
potpuno iracionalne — svaki stih
je novo iznenadenje ili ¢udenje za
sebe i po sebi. Evo nekoliko prime-
ra, stihova istrgnutih iz konteksta
a ipak potpuno samostalnih i do-
voljnih za odu$evljenje i trenutno
ozarenje:

Dusa su crvena zumancad, fleka
kamelije na koljenu.

Vjetar su psi¢i u koritima propeti
na kutove. . .

Mene smo poredali na cupkanike,
mene smo SVukli

I svi smo ja dlakavi kao sapuni za
andele. . .

Sve osim djevoj¢ica bilo je djeCalk.

Sisat ¢u i biti vikler / Oko kojeg
¢es ako budes Zena ovijati kosu/
Lisenu kamenja. . . itd. itd.
Poezija je za Darka Cvijetia i
neka vrsta demonstracije, poetske
reakcije na odredenie dogadaje i
li¢nosti iz stvarnog, pre svega po-
litickog Zivota. Takav je slucaj sa
Gorbacovom, imenovanim u ne-
koliko pesama, po kome je knjiga
i naslovljena: »No¢ni Gorbacove.
Tu je Ci¢olina, ali i Majka Tereza.
Drakula i Causesku. Sve je, dakle,
pomereno. Isus je primenjen, kao
ne-Isus. Devica je meduratna, od-
vrnuta s kvake na hramu. Na jed-
noj strani aluzije na knjizevne ju-
nake i pisci (npr. Raskoljnikov i
Dostojevski), na drugoj poigrava-
nje sa fikcijama iz Diznilenda. Iz-
vrnut svet, koji se opire svim kon-
vencijama i klasifikacijama. Izmi-
canje oslonca, lebdenje u nekom
bestezinskom stanju, pokusaj da
se doc¢ara »odsutnost«, da se pro-
nadu varijacije poput onih iz na-
8ih snova. B

potpisan priredivac¢ teme »Sloboda i pesi-
mizam« Temu je priredio VLADIMIR
GLOGOROV. Izvinjavamo se autoru i Ci-

U broju 383—384 »Polia« greskom nije |
1
|

Polja

. Casopis za kulturu,

umetnost i drustvena

pitanja, novi sad,
katolicka porta 5, -
telefon (021) 28-765

ureduju: ljubisa despotovié, silvija drazi¢, zoran deric, petru
krdu, alpar losonc, miroljub radojkovic i sasa ra.doni1.(: %
glavni i odgovorni urednik: franja petrinovi¢ % tehnicki i li-
kovni urednik: cvetan dimovski % sekretar redalkcije: ljiljana
joki¢ #% clanovi izdavackog saveta: bosiljka bojani¢ (predsed-
nik), tanja duri¢, biljana cvetkovi¢, rada ¢upi¢, dusan radak,
dusan mihailovié, dusan pati¢, danica grubag, simon grabo-
vac [delegati sire drustvene zajednice), radmila giki¢, radmi-
la cvijanovié-lotina, vladimir kopicl, franja petrinovic i cedo-
mir keco (delegati izdavaca) * izdaje nisp »dnevnik« uds, no-
vi sad, bulevar 23. oktobra 31 % direktor nisp »dnevnik« uds:
miodrag karadzi¢osnivac: pokrajinska konferencija saveza so-
cijalisticke omladine vojvodine * ¢asopis finansira pokrajin-
ski fond kulture * rukopise slati na adresu: redakcija »po-
lja«, novi sad, postanski fah 220 % ziro racun: 65700-603-6324
nisp »dnevnike< uds, sa naznakom za »polja< (godisnja pret-
plata 400 dinara, za inostranstvo dvostruko) # na osnovu
misljenja pokrajinskog sekretarijata za nauku i kulturu broj
413-152/73, Gasopis je osloboden poreza na promet proizvoda
i usluga * tiraz 2.000 primeraka
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